GOLDENROD DEHUMIDIFIER - 36" GOLDENROD

Warms Gun Safe Air To Eliminate Moisture & Corrosion

Designed to handle the worst kinds of humidity problems to give your gun safe,
locker or cabinet the perfect environment for storing valuable firearms.
GoldenRod dehumidifiers use a sealed, electric element to safely heat to a
surface temperature of less than 150°F (almost too warm to hold); air inside the
enclosure stays slightly warmer than the ambient, outside temperature.
Expansion of the heated air drives out rust-causing moisture and circulates warm,
dry air throughout the storage area. Mount GoldenRod horizontally at the bottom
of the enclosure using the provided universal mounting brackets, plug it in, and
forget about it. There s nothing to empty, refill, or bake dry. Your firearms are
continuously protected from rust and mildew. Select from 12", 18", 24" and 36"
long models. The longest unit that fits horizontally is recommended. GoldenRod
cannot overdry an area.

Attributes

Name: 36" GOLDENROD
Manufacturer: LOCKDOWN
Product no.: 111000004
Mfr. No.: 725751

Color: Gold

Length (Inches): 36"
Style: Dehumidifier
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 978mm
UPC: 661120257516

Item details

Made in USA
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GOLDENROD DEHUMIDIFIER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GOLDENROD DEHUMIDIFIER. This product is designed to create a safe and optimal
environment for storing valuable firearms in gun safes, lockers, or cabinets by effectively managing humidity levels.
To ensure your safety and the longevity of the product, please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly check the dehumidifier for any signs of damage or wear.

Keep the dehumidifier out of reach of children and pets.

Do not use the dehumidifier in wet or damp environments.

Avoid covering the dehumidifier or obstructing airflow.

Report any unsafe conditions or accidents to local authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Electrical Safety:
® Always plug the dehumidifier into a properly grounded outlet.

® Do not use extension cords that exceed the recommended wattage.
® Avoid using the dehumidifier if the power cord is damaged.

* Temperature Awareness:

® The surface temperature of the dehumidifier can reach up to 150°F (65°C). Avoid direct contact to
prevent burns.

* Fire Safety:

® Do not place flammable materials near the dehumidifier.
® Ensure there is adequate ventilation around the unit.

® Moisture Management:

® Regularly check the area around the dehumidifier for signs of excessive moisture or condensation.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:
®* Mount the GOLDENROD DEHUMIDIFIER horizontally at the bottom of the enclosure using the
provided universal mounting brackets.
® Ensure the dehumidifier is securely attached and not obstructed by any items.

2. Power Connection:

® Plug the dehumidifier into a suitable electrical outlet.
® Confirm that the outlet is functioning properly before use.

3. Operation:
® Once plugged in, the dehumidifier will begin to operate automatically.
® The unit does not require any emptying, refilling, or baking dry.
® Monitor the area periodically to ensure optimal performance.

4. Maintenance:

® |nspect the dehumidifier regularly for any signs of wear or damage.
® Clean the exterior of the unit with a dry cloth as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of the GOLDENROD DEHUMIDIFIER in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the unit in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the GOLDENROD DEHUMIDIFIER, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or user manual.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy peace of mind knowing your firearms are protected from rust and mildew with the GOLDENROD
DEHUMIDIFIER.



Sakerhetsinstruktioner for GOLDENROD
DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 36"

Introduktion

Tack for att du valt GOLDENROD DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 36". Denna avfuktare &r designad for att hantera
fuktproblem och skapa en séker miljo for lagring av vardefulla skjutvapen. For att sékerstélla en sadker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.

Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anslut endast avfuktaren till en korrekt installerad och jordad eluttag.

Undvik att placera avfuktaren i omraden med hog fuktighet eller dar den kan utsattas for vatten.
Se till att avfuktaren &r korrekt monterad och stabil innan anvandning.

Anvand inte avfuktaren om den &r skadad eller om stromkabeln &r trasig.

Undvik att blockera luftventilerna for att sakerstalla korrekt luftcirkulation.

Lamna inte avfuktaren utan tillsyn under langre tidsperioder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering
® Montera GoldenRod horisontellt i botten av enheten med de medféljande universella
monteringsfastena.
® Se till att monteringen ar saker och stabil.

2. Anslutning

® Anslut avfuktaren till ett eluttag som &ar korrekt installerat och jordad.
® Kontrollera att stromkabeln &r hel och inte skadad innan du ansluter den.

3. Anvandning
® S|4 pa avfuktaren och lat den arbeta kontinuerligt for att skydda ditt lagringsomrade frén rost och

mdgel.
® Observera att avfuktaren inte kraver tomning eller pafylining av vatten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar avfuktaren inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala foreskrifter fér elektriskt avfall.
® Se till att avfuktaren ar avstangd och urkopplad innan du pabdrjar avfallshanteringen.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av GOLDENROD
DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 36". Tack for att du prioriterar sdkerheten!



GOLDENROD DEHUMIDIFIER LOCKDOWN 36"
Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dehumidifikator GOLDENROD LOCKDOWN 36". Tento produkt je navrzen tak, aby
efektivné odstrafioval vihkost a chranil vase cenné zbrané pfed korozi a plisni. Pfed pouzitim si prosim dlkladné
prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pouzivejte vyrobek pouze podle pokyn( v tomto manualu.

® Zajistéte, aby byl dehumidifikator umistén v prostoru, ktery je dobfe vétrany.

® Nezakryvejte dehumidifikator ani neumistujte pfed néj Zadné predmeéty, které by mohly omezit cirkulaci
vzduchu.

®* Nepouzivejte vyrobek v oblastech s vysokou vihkosti, jako jsou koupelny nebo venkovni prostory.

® Dbejte na to, aby déti a doméci zvifata nemohly vyrobek pouzivat nebo se k nému dostat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je dehumidifikator spravné nainstalovan a upevnén pomoci dodanych montaznich drzakd.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo ma viditelné zndmky opotrebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah vody a vihkosti.

Pokud se objevi jakékoli neobvyklé zvuky, zapach nebo kouf, okamzité odpojte vyrobek od elektrické sité a
kontaktujte odbornika.

* Nezapojujte vyrobek do elektrické zasuvky, ktera neni vhodna pro jeho napéti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace
® Umistéte dehumidifikator horizontalné na dno prostoru, kde bude pouzivan.

® Pouzijte dodané univerzalni montazni drzaky a Srouby k zajiSténi vyrobku.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné upevnén a stabilni.

2. Pouziti
® Zapnéte dehumidifikator pfipojenim do elektrické zasuvky.
* Ujistéte se, Ze je vyrobek umistén v oblasti, kde miZe efektivné cirkulovat vzduch.

® Nezapominejte, ze dehumidifikator nema funkci vysuSovani prostoru, ale pouze udrzuje mirné teplejsi
vzduch pro eliminaci vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
* Nevyhazuijte elektrické komponenty do bézného odpadu. Vzdy je odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech
pro elektroodpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potiebnych informaci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny vyrobky musi mit
kontaktni osobu v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Tento dokument je urcen k tomu, aby vam pomohl bezpecné pouzivat dehumidifikator GOLDENROD LOCKDOWN
36". DodrZzovanim téchto pokynl zajistite nejen bezpecnost svou, ale i ochranu vaSich cennych zbrani.



